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Inglese britannico VS

americano

OBIETTIVI DI APPRENDIMENTO
- Comprendere le differenze tra I'ortografia dell'inglese britannico e americano
— Identificare le parole di uso comune con ortografia diversa nell'inglese britannico e
americano
— Praticare I'uso dell'ortografia britannica e americana nella comunicazione scritta

— Apprezzare le ragioni culturali e storiche delle differenze ortografiche

MATERIALI NECESSARI
— Lavagna e pennarelli o proiettore per gli ausili visivi

— Dispensa con esempi di ortografia britannica e americana
— Fogli di lavoro con esercizi per esercitarsi nell'uso dell'ortografia britannica e
americana

— Accesso a Internet per ricerche e discussioni

SCENARIO DI APPRENDIMENTO E ATTIVITA PROPOSTE

1) Introduzione (10 minuti):

Chiedete agli studenti se hanno mai notato differenze ortografiche tra I'inglese
britannico e quello americano e se possono fare degli esempi. Spiegate che in questa
lezione esplorerete le differenze ortografiche tra l'inglese britannico e quello americano

e vi eserciterete a usarle entrambe.

2) Presentazione (30 minuti):

Presentate un elenco di parole di uso comune con un'ortografia diversa nell'inglese
britannico e americano, come ad esempio color (americano) vs colour (britannico),
theater (americano) vs theatre (britannico) e realize (americano) vs realise (britannico).
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Spiegate le ragioni delle differenze ortografiche, come ad esempio le influenze storiche
e culturali.

Fornite esempi di differenze ortografiche che vadano oltre la semplice aggiunta o
rimozione della lettera "u" nelle parole, come ad esempio l'uso della "z" rispetto alla "'s"
in parole come recognize (americano) vs recognise (britannico). Utilizzare supporti visivi
come una mappa del Regno Unito e degli Stati Uniti per mostrare le differenze regionali

nell'ortografia.

3) Esercitazione (40 minuti): Attivita sui social media

Chiedete agli studenti di ricercare e trovare esempi di ortografia inglese e americana su
piattaforme di social media come Twitter, Facebook o Instagram. A coppie o in piccoli
gruppi, chiedete agli studenti di condividere le loro scoperte e di discutere eventuali
modelli o differenze che hanno notato.

Qui di seguito c’é una lista di video sulla pronuncia dell’inglese britannico VS quello
americano:

https://www.youtube.com/watch?v=8F7kaTtGL60

https://www.instagram.com/english withck/reel/Cya7vMeoclIW/

https://www.youtube.com/watch?v=JhEeQFmxcDI
https://www.tiktok.com/@zackhub101/video/7235253595640220929
https://www.tiktok.com/@pearsonlanguages/video/7208123909739187461
https://www.tiktok.com/@english.with.lucy/video/7106816057582554373
https://www.tiktok.com/@papateachme/video/7174182168871111941

4) Conclusione (10 minuti):
Come classe, discutete di come i social media abbiano influenzato l'uso dell'ortografia

inglese britannica e americana nella comunicazione online.

DIFFICOLTA PREVISTE E SOLUZIONI PROPOSTE
- Gli studenti possono avere difficolta a ricordare quale sia l'ortografia britannica e
guale quella americana. Soluzione: fornite agli studenti una dispensa con esempi di

parole di uso comune con ortografia diversa in inglese britannico e americano.
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- Gli studenti potrebbero sentirsi a disagio nell'utilizzare ortografie sconosciute.
Soluzione: incoraggiate gli studenti a considerare le differenze ortografiche come
un‘opportunita per ampliare le loro competenze linguistiche e per apprezzare le
ragioni culturali e storiche delle differenze.

VALUTAZIONE
- Creare un post 0 un tweet utilizzando sia l'inglese britannico che quello americano e

confrontare le reazioni e il coinvolgimento dei propri follower.

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE

- L'inglese britannico e quello americano non sono le uniche forme di inglese con
differenze ortografiche. Anche altre forme di inglese, come l'inglese australiano,
canadese e sudafricano, presentano differenze ortografiche uniche.

- Le differenze ortografiche tra I'inglese britannico e quello americano non sono
sempre coerenti e ci sono eccezioni alle regole. Incoraggiate gli studenti a ricercare

ed esplorare le differenze regionali di ortografia nel Regno Unito e negli Stati Uniti.
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